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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

LEMUMS Nr. 1/2012, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KAS IZVEIDOTA SASKANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES, UN
SVEICES KONFEDERACIJU, NO OTRAS PUSES, PAR PERSONU BRIVU PARVIETOSANOS

(2012. gada 31. marts),

ar ko aizstdj minéta noliguma II pielikumu par sociila nodrosinajuma sistému koordinaciju

(2012/195/ES)

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibval-
stim, no vienas puses, un Sveices Konfederéciju, no otras puses,
par personu brivu parvieto$anos (') (turpmak “Noligums”) un jo
pasi ta 18. pantu,

ta ka:

(1) Noligums tika parakstits 1999. gada 21. junija un stajas
speka 2002. gada 1. junija.

(2)  Noliguma II pielikuma par sociala nodrosinjuma sistému
koordinaciju jaunakie grozijumi tika izdariti ar ES un
Sveices Apvienotas komitejas Lémumu Nr. 1/2006 (3),
un tagad tas biitu jaatjaunina, lai nemtu véra Eiropas
Savienibas jaunos tiesibu aktus, kas 3aja laika stajusies
speka, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas
nodrosinasanas sistému koordinéSanu (}) un minétas
regulas Tstenosanai pienemtos pasakumus.

(3)  Regula (EK) Nr. 883/2004 ir aizstajusi Padomes Regulu
(EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada 14. junijs) par sociala
nodrodindgjuma  sistému  pieméroSanu  darbiniekiem,
pasnodarbinataim personam un vigu gimeném, kas
parvietojas Kopiena (*).

(4)  Skaidribas un lietderibas nolika Noliguma II pielikums
un minétajam pielikumam pievienotais protokols butu
jakonsolidé juridiski saistosa versija.
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V L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
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# L 149, 5.7.1971., 2. Ipp.

(5)  Noliguma II pielikums bitu regulari jaatjaunina, ievérojot
attiecigo Eiropas Savienibas tiesibu aktu attistibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Noliguma starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Sveices Konfederaciju, no otras puses, par personu
brivu parvietosanos (turpmak “Noligums”) II pielikumu aizstj
ar §2 lémuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums ir sagatavots anglu, bulgiru, ¢ehu, danu, francu,
gricku, holandie$u, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltiesu,
polu, portugdlu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu,
ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

3. pants

Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta piepemsanas.

Briselé, 2012. gada 31. marta

Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Mario GATTIKER
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PIELIKUMS
“II PIELIKUMS

SOCIALA NODROSINAJUMA SISTEMU KOORDINACIJA

1. pants

1. Attieciba uz socidla nodrosinajuma sisttmu koordinaciju ligumslédzéjas puses vienojas par to, ka tas sava starpa
pieméro Eiropas Savienibas tiesibu aktus, uz kuriem sniegtas atsauces un kuros izdariti grozijumi 3a pielikuma A iedala,
vai §adiem tiesibu aktiem lidzvértigus noteikumus.

2. $a pielikuma A iedala minétajos tiesibu aktos lietoto terminu “dalibvalsts(-is)” saprot tad&jadi, ka papildus valstim, uz
kuram attiecas Eiropas Savienibas attiecigie tiesibu akti, taja ir ietverta ari Sveice.

2. pants

1. Piemérojot $a pielikuma noteikumus, ligumslédzéjas puses pienacigi nem veéra $a pielikuma B iedala minétos Eiropas

Savienibas tiesibu aktus.

2. Piemérojot 3a piclikuma noteikumus, ligumslédzéjas puses pienem zinasanai §a pielikuma C iedala minétos Eiropas
Savienibas tiesibu aktus.
3. pants

1. Sim pielikumam pievienotaja protokola ir izklastiti Tpasi noteikumi attieciba uz parejas pasakumiem, kas attiecas uz
tadu dazu Eiropas Savienibas dalibvalstu valstspiederigo bezdarba apdrosinasanu, kuru uzturéSanas atlaujas Sveicé ir
derigas mazak nekd vienu gadu, attieciba uz Sveices pabalstiem bezpalidzigdim personim un attieciba uz vecuma,
apgadnicka zaudguma un invaliditates pensijam saskana ar arodnodro$indjuma pabalstu planiem.

2. Protokols ir §a pielikuma sastavdala.

A IEDALA. TIESIBU AKTI, UZ KURIEM SNIEGTAS ATSAUCES

1. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas nodrosinasanas
sisttmu koordinésanu (), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 988/2009 (2009. gada
16. septembris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodrosinasanas sisttmu koordinéSanu un ar
ko nosaka tas pielikumu saturu (?).

Piemérojot $o noligumu, Regulu (EK) Nr. 883/2004 pielago sadi:
a) regulas I pielikuma I iedala pievieno 3adu tekstu:
“Sveice

Kantonu tiesibu akti, kas attiecas uz uztura maksajumu avansiem, pamatojoties uz Federala civillikuma 131. panta
2. punktu un 293. panta 2. punktu.”;

=

regulas I pielikuma II iedala pievieno $adu tekstu:
“Sveice

Bérna piedzim3anas un adopcijas pabalsti saskana ar attiecigajiem kantonu tiesibu aktiem, pamatojoties uz 3. panta
2. punktu Federalaja likuma par gimenes pabalstiem.”;

¢) regulas II pielikuma pievieno $adu tekstu:
“Vacija un Sveice

a) 1964. gada 25. februara Sociala nodrosinajuma konvencija, kas grozita ar 1975. gada 9. septembra 1. papil-
dkonvenciju un 1989. gada 2. marta 2. papildkonvenciju:

i) Nobeiguma protokola 9.b punkta 1. apakSpunkta 1.-4. punkts (Vacijas Bizingenas eksklava iedzivotajiem
piemérojamie tiesibu akti un tiesibas uz slimibas pabalstiem natiira);

ii) Nobeiguma protokola 9.e punkta 1. apak$punkta b) punkta pirmais, otrais un ceturtais teikums (piekluve
Vacijas slimibas brivpratigas apdro$inasanas shémai, atgriezoties Vacija);

L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
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b) 1982. gada 20. oktobra Bezdarba apdrosinasanas konvencija, kas grozita ar 1992. gada 22. decembra Papild-
protokolu:

i) 8. panta 5. punkts; Vacija (Bizingenas apgabals) iemaksa summu, kas ir lidzvértiga Sveices tiesibu aktos
noteiktajam kantonu iemaksam, lai darba néméjiem, uz kuriem 3is noteikums attiecas, segtu nodarbinatibas
veicinasanas pasakumu faktisko vietu izmaksas.

Spanija un Sveice

Nobeiguma protokola 17. punkts 1969. gada 13. oktobra Sociala nodrosinajuma konvencija, kas grozita ar 1982.
gada 11. janija Papildkonvenciju; saskana ar $o noteikumu personas, kas ir apdrosinatas saskana ar Spanijas shemu,
ir atbrivotas no prasibas iesaistities Sveices slimibas apdrosinasanas shéma.

Italija un Sveice

9. panta 1. punkts 1962. gada 14. decembra Sociala nodrosindjuma konvencija, kas grozita ar 1963. gada
18. decembra 1. papildkonvenciju, 1969. gada 4. jilija Papildnoligumu, 1974. gada 25. februara Papildprotokolu
un 1980. gada 2. aprila 2. papildnoligumu.”;

regulas IV pielikuma pievieno $adu tekstu:

“Sveice”;

regulas VIII pielikuma 1. dala pievieno 3adu tekstu:
“Sveice

Visi pieprasijumi, kas attiecas uz vecuma, apgadnieka zaudgjuma un invaliditates pensijam saskana ar pamatshému
(Federalais likums par vecuma un apgadnieka zaud&uma apdro$inaSanu un Federalais likums par invaliditates
apdrosinasanu) un tiesibu aktos paredzétajam vecuma pensijam saskana ar tiesibu aktos paredzétajiem arodnod-
rodindjuma pabalstu planiem (Federalais likums par arodnodrosinajuma pabalstu planiem vecuma, apgadnieka
zaudgjuma un invaliditates apdrosinasanai).”;

regulas VIII pielikuma 2. dala pievieno 3adu tekstu:
“Sveice

Vecuma, apgadnieka zaudgjuma un invaliditates pensijas saskana ar tiesibu aktos paredzétajiem arodnodrosinajuma
pabalstu planiem (Federalais likums par arodnodro$indjuma pabalstu planiem vecuma, apgadnieka zaud&uma un
invaliditates apdroSinasanai).”;

regulas IX pielikuma II dala pievieno 3adu tekstu:
“Sveice

Apgadnieka zaud&uma un invaliditates pensijas saskana ar tiesibu aktos paredzétajiem arodnodrosinajuma pabalstu
planiem (Federalais likums par arodnodro$indjuma pabalstu planiem vecuma, apgadnieka zaudjuma un invalidi-
tates apdro§inasanai).”;

regulas X pielikuma pievieno 3adu tekstu:

“Sveice

1. Papildu pabalsti (1965. gada 19. marta Federalais likums par papildu pabalstiem) un kantonu tiesibu aktos
paredzéti lidzigi pabalsti.

2. Invaliditates apdro$inasanas pensijas griitibas nonakusam personam (28. panta 1.a apakspunkts 1959. gada
19. junija Federalaja invaliditates apdrosinasanas likuma, kas grozits 1994. gada 7. oktobri).

3. Kantonu tiesibu aktos paredzéti jaukti no iemaksam neatkarigi bezdarba pabalsti.

4. No iemaksam neatkarigas arkartas pensijas invalidiem (1959. gada 19. junija Federala invaliditates apdrosina-
Sanas likuma 39. pants), uz kuriem pirms darba nespéjas rasanas nav attiekusies Sveices tiesibu akti, pamato-
joties uz $o personu darbibu nodarbinatu vai pasnodarbinatu personu statusa.”;

regulas XI pielikuma pievieno $adu tekstu:
“Sveice

1. Personam, kas dzivo arpus Sveices un ir to paréjo valstu valstspiederigie, uz kuram attiecas is noligums, ka ari
bégliem un bezvalstniekiem, kas dzivo So valstu teritorija, ja $is personas iesaistds brivpratigas apdro§inasanas
shéma vélakais vienu gadu no dienas, kad uz tam vairs neattiecas apdro§inasana saskana ar vecuma, apgadnieka
zaudgjuma un invaliditates apdroinasanas shému, un ieprieks ir bijusas nepartraukti apdrosinatas vismaz piecus
gadus, pieméro Federala likuma par vecuma un apgadnieka zaudguma apdrosinasanu 2. pantu un Federala
likuma par invaliditates apdroginaganu 1. pantu, kas reglamenté to Sveices valstspiederigo, kuri dzivo valstis, uz
kuram neattiecas 3is noligums, brivpratigo apdrosinasanu $ajas apdrosinasanas nozarés.
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2. Tkvienai personai, kura vairs nav apdrosinita saskana ar Sveices vecuma, apgadnieka zaud&juma un invalidi-
tates apdro$inasanas shému un ieprieks ir bijusi nepartraukti apdrosinata vismaz piecus gadus, ar darba devéja
piekrianu ir tiesibas uz talakapdroginasanu, ja $o personu nodarbina Sveices darba dev@js valsti, uz kuru $is
noligums neattiecas, un §1 persona ir iesniegusi attiecigu pieteikumu se§os ménesos no dienas, kad beigusies
apdrosinasana.

3. Obligata apdrosinasana saskana ar Sveices slimibas apdroginaganas shemu un iesp&jamie atbrivojumi:

a) Sveices tiesibu normas, kas reglamenté obligato slimibas apdro$inasanu, pieméro 3adam personam, kuras
nedzivo Sveicé:

i) personam, uz kurdm saskana ar regulas II sadalu attiecas Sveices tiesibu normas;

personam, kuru pabalstu izmaksas saskand ar regulas 24., 25. un 26. pantu sedz Sveice;

—
=

iii) personam, kas sanem Sveices bezdarba apdroginasanas pabalstus;

=

$a apakSpunkta i) un iii) punkta minéto personu gimenes locekliem, ka ari tadu nodarbinatu un
pasnodarbinatu personu gimenes locekliem, kuras dzivo Sveicé un ir apdroginatas saskana ar Sveices
slimibas apdrosinasanas shému, ja ie gimenes locekli nedzivo kada no $im valstim: Danija, Spanija,
Ungarija, Portugalé, Zviedrija vai Apvienotaja Karalisté;

=

$a apakspunkta i) punkta minéto personu gimenes locekliem, ka ari tadu pensionaru gimenes locek-

liem, kas dzivo Sveicd un ir apdroginati saskana ar Sveices slimibas apdrosindsanas shému, ja Sie
gimenes locekli nedzivo kada no $im valstim: Danija, Portugalé, Zviedrija vai Apvienotaja Karalisté.

P:

o

r gimenes locekliem uzskata personas, kas atbilst gimenes loceklu definicijai dzivesvietas valsts tiesibu aktos;

b) 3a punkta a) apakSpunkta minétas personas péc to pieprasijuma var atbrivot no obligatas apdrosinasanas,
ja un kameér §is personas dzivo kada no $im valstim un var pieradit, ka tam ir tiesibas uz apdrosinasanas
segumu slimibas gadijuma: Vacija, Francija, Italija, Austrija un — attieciba uz a) apakSpunkta iv) un v)
punkta minétajam personam — Somija, un — attieciba uz a) apakspunkta ii) punkta minétajam personam —
Portugale.

Sis pieprasfjums:

aa) jaiesniedz tris ménesos no dienas, kad stajas speka pienakums apdroginaties Sveicé; ja pamatotos
gadijumos pieprasjumu iesniedz péc $a termina, atbrivojums stajas spéka no apdrosinasanas piena-
kuma sakuma dienas;

bb) attiecas uz visiem gimenes locekliem, kuri dzivo taja pasa valsti.

4. Ja uz personam, uz kuram saskani ar regulas II sadalu attiecas Sveices tiestbu normas, piemérojot 3. punkta b)
apakSpunktu attieciba uz slimibas apdro$inaSanu attiecas kadas citas $a noliguma valsts tiesibu normas,
izmaksas par pabalstiem natiird attieciba uz negadfjumiem arpus darba sava starpa vienadi sadala Sveices
apdrosinatajs, kas veic negadjumu darba un arpus darba un arodslimibu apdrosinasanu, un kompetenta
slimibas apdrosinasanas iestade, ja personai ir tiesibas uz pabalstiem natiira no abam iestadem. Sveices
apdrosinatajs, kas veic negadijumu darba un arpus darba un arodslimibu apdrosinasanu, sedz visas ar nega-
dijumiem darba, negadijumiem cela uz darbu un arodslimibam saistitas izmaksas ari tad, ja personai ir tiesibas
uz dzivesvietas valsts slimibas apdrosinasanas iestades pabalstiem.

5. UzturéSanas laika Sveicé regulas 19. panta paredzétas prieksrocibas var izmantot personas, kas strada Sveicg,
bet tur nedzivo un kam saskapa ar 3. punkta b) apak$punktu ir tiesibu aktos paredzéts apdrosinasanas
segums dzivesvietas valsti, ka arT o personu gimenes locekli.

6. Piemérojot regulas 18., 19., 20. un 27. pantu Sveicé, visas rékinos uzraditas izmaksas sedz kompetentais
apdroginatajs.

7. Dienas naudas apdrosinasanas periodus, kas uzkrati saskana ar kadas citas 33 noliguma valsts apdroginasanas
shému, nem véra, lai samazinatu vai atceltu iespéjamus dienas naudas apdro$inasanas ierobezZojumus mater-
nitates vai slimibas gadjjuma, ja attieciga persona tris ménesos no dienas, kad ta vairs nav apdrosinata cita
valsti, apdroginas pie Sveices apdroginataja.
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8.Ja persona, kas Sveicé ir stradajusi algotu darbu vai bijusi pasnodarbinita un apmierinjusi savas vitalds
vajadzibas, negadijuma vai slimibas dé| bijusi spiesta partraukt attiecigo darbibu un uz to vairs neattiecas
Sveices tiesibu akti par invaliditates apdroginasanu, uzskata, ka $ai personai ir mingta apdroginasana, kas dod
tai tiesibas lidz invaliditates pensijas sanemsanai izmantot rehabilitacijas pasakumus, ka ar o pasakumu
izmantoganas laik, ja §1 persona nav sikusi jaunu darbibu arpus Sveices.”

2. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16. septembris), ar ko nosaka isteno3anas

kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodrosinasanas sistému koordinésanu (1).
Piemérojot $o noligumu, Regulu (EK) Nr. 9872009 pielago $adi:

regulas 1. pielikuma pievieno $adu tekstu:

“Sveices un Francijas 2004. gada 26. oktobra noligums, ar ko nosaka ipasas veselibas apriipes pabalstu atlidzi-
nasanas procediiras

Sveices un Italijas 2005. gada 20. decembra noligums, ar ko nosaka ipasas veselibas apriipes pabalstu atlidzina-
Sanas procediiras”.

3. Padomes Regula (EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada 14. jiinijs) par sociald nodro3indjuma sistému pieméroSanu darba

néméjiem, pasnodarbinatam personam un vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena (?), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 592/2008 (}) un kuru pieméro starp Sveici un dalibvalstim pirms
§a lemuma stasands spékd un gadijumos, kad Regulas (EK) Nr. 883/2004 un (EK) Nr. 987/2009 ir atsauces uz $o
regulu, ka ari attieciba uz vésturiskiem gadijumiem.

4. Padomes Regula (EEK) Nr. 574/72 (1972. gada 21. marts), ar kuru nosaka istenoSanas kartibu Regulai (EEK) Nr.

1408/71 par socidla nodrosindjuma sisttmu piemérosanu darba néméjiem, pasnodarbinatam personam un vinu
gimenes locekliem, kas parvietojas Kopiena (), kurd jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
120/2009 () un kuru pieméro starp Sveici un dalibvalstim pirms 33 [émuma stasanas spéka un gadijumos, kad
Regulas (EK) Nr. 883/2004 un (EK) Nr. 987/2009 ir atsauces uz 3o regulu, ka ari attieciba uz vésturiskiem gadjjumiem.

5. Padomes Direktiva 98/49/EK (1998. gada 29. jinijs) par papildu pensijas tiesibu saglabasanu darba néméjiem un

pasnodarbinatam personam, kas parvietojas Kopiena (%).

B IEDALA. TIESIBU AKTI, KO LIGUMSLEDZEJAS PUSES NEM VERA

1. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sisttmu koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. Al par
dialoga un saskanosanas procediras izveidoSanu jautagjumos par dokumentu derigumu, piemérojamo tiesibu aktu
noteik$anu un par Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 paredzéto pabalstu sniegsanu (7).

2. Administrativas komisijas socidlas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jiinija Lémums Nr. A2 par to,
ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 12. pantu par tiesibu aktiem, ko pieméro
darba arpus kompetentas valsts uz laiku norikotiem darba néméjiem un personam, kuras veic darbibu pasnodarbi-
natas personas statusa (%).

3. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 17. decembra Lémums Nr. A3
par uzkrato nepartraukto darba norikosanas periodu summésanu saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 1408/71 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 883/2004 (°).

4. Administrativas komisijas socialas nodro$inasanas sisttmu koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. E1 par
praktiskiem pasakumiem attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 4. panta minétas
datu elektroniskas apmainas parejas periodu (19).

5. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistemu koordinacijai 2009. gada 12. jiinija Lémums Nr. F1 par to,
ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 68. pantu attieciba uz prioritariem tiesibu
aktiem, ko pieméro gadijuma, kad tiesibas uz pabalstiem parklajas ().
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39, 10.2.2009., 29. Ipp.
209, 25.7.1998., 46. Ipp.
106, 24.4.2010., 1. Ipp.
106, 24.4.2010., 5. Ipp.
149, 8.6.2010., 3. Ipp.
106, 24.4.2010., 9. Ipp.
106, 24.4.2010., 11. Ipp.
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. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jiinija Lémums Nr. H1 par
pamatu parejai no Padomes Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 uz Regulu (EK) Nr. 883/2004
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 987/2009 un par to, ki piemérot socialas nodrosinasanas
sistému koordinésanas Administrativas komisijas 1émumus un ieteikumus (*).

. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. H2 par
socialas nodrosinasanas sistému koordinéSanas Administrativas komisijas Datu apstrades tehniskas komisijas darba
metodém un sastavu (2).

. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 15. oktobra Lémums Nr. H3 par
datumu, kas japem véra, lai noteiktu valiitas kursu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
987/2009 90. panta ().

. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 22. decembra Lémums Nr. H4
par Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai Revizijas padomes sastavu un darba
metodém (%)

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2010. gada 18. marta Lémums Nr. H5 par
sadarbibu krapsanas gadijumu un kladu novérSana saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 883/2004 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 987/2009 par socialas nodro§inasanas sistému koordinésanu (5).

Administrativas komisijas socialas nodro$inasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. junija Lémums Nr. P1 par to,
ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 50. panta 4. punktu, 58. pantu un 87.
panta 5. punktu attieciba uz invaliditates pensiju, vecuma pensiju un apgadnicka zaudgjuma pabalstu ().

Administrativas komisijas socialas nodro$inasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. S1 par
Eiropas veselibas apdrosinasanas karti (7).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sisttmu koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. S2 par
Eiropas veselibas apdrosinasanas kartes tehnisko specifikaciju (%).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jiinija Lémums Nr. S3, ar ko
nosaka pabalstus, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 19. panta 1. punkts
un 27. panta 1. punkts un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 25. panta A) dalas 3.
punkts (°).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sisttmu koordinacijai 2009. gada 2. oktobra Lémums Nr. S4 par
atmaksasanas procediiram Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 35. un 41. panta isteno3a-
nai (19).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sisttému koordinacijai 2009. gada 2. oktobra Lémums Nr. S5 par
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 1. panta va) punkta paredzéta jédziena “pabalsti nattira”
interpretaciju, kurus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 17., 19., 20., 22. pantu,
24. panta 1. punktu, 25., 26. pantu, 27. panta 1., 3., 4. un 5. punktu, 28., 34. pantu un 36. panta 1. un 2. punktu
izmaksa slimibas vai maternitates gadijuma, un par to summu aprékinasanu, kas jaatmaksa saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 62., 63. un 64. pantu ().

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sisttmu koordinacijai 2009. gada 22. decembra Lémums Nr. S6
par registréSanos dzivesvietas dalibvalsti saskand ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 24. pantu un Regulas (EK) Nr.
9872009 64. panta 4. punktd paredzéto sarakstu izveidi (*?).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 22. decembra Lémums Nr. S7
par pareju no Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 57472 uz Regulu (EK) Nr. 883/2004 un Regulu (EK)
Nr. 987/2009 un par atlidzinaSanas procediiru piemérosanu (*3).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. Ul par
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2004 54. panta 3. punktu saistiba ar bezdarbnieka pabalstu
palielinasanu par apgadiba esosiem gimenes locekliem ('4).

106, 24.4.2010., 13. Ipp.
106, 24.4.2010., 17. Ipp.
106, 24.4.2010., 56. Ipp.
107, 27.4.2010., 3. Ipp.
149, 8.6.2010., 5. lpp.
106, 24.4.2010., 21. Ipp.
106, 24.4.2010., 23. Ipp.
106, 24.4.2010., 26. Ipp.
106, 24.4.2010., 40. Ipp.
106, 24.4.2010., 52. Ipp.
106, 24.4.2010., 54. Ipp.
107, 27.4.2010., 6. Ipp.
107, 27.4.2010., 8. Ipp.
106, 24.4.2010., 42. Ipp.

[eXeleleleolelolololcoloRoXeo)]
=3

<< <<<<<<<<<<<
NNNNNNNNNACTNNNN



13.4.2012.

LV

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 103/57

20. Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. U2 par

21.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 65. panta 2. punkta darbibas jomu attieciba uz tadu
pilnigu bezdarbnieku tiesibam sanemt bezdarbnieka pabalstus, kuri nav pierobezas darba néméji, kas savas pedéjas
darbibas laika nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas statusa dzivojusi dalibvalsti, kura nav kompetenta dalib-
valsts (1).

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sisttmu koordinacijai 2009. gada 12. jinija Lémums Nr. U3 par
jédziena “daléjs bezdarbs” pieméroSanas jomu attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
883/2004 65. panta 1. punkta minétajiem bezdarbniekiem (?).

C IEDALA. TIESIBU AKTI, KO LIGUMSLEDZEJAS PUSES PIENEM ZINASANAI

1.

Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jiinija leteikums Nr. U1 par
tiesibu aktiem, kas piemérojami bezdarbniekiem, kuri iesaistas nepilnas slodzes profesionalas vai aroda darbibas
dalibvalsti, kas nav So personu dzivesvietas valsts (*).

Administrativas komisijas socialas nodroinasanas sistému koordinacijai 2009. gada 12. jiinija leteikums Nr. U2 par
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 64. panta 1. punkta a) apakSpunkta piemérosanu
bezdarbniekiem, kuri pavada dzivesbiedru vai partneri, kur§ veic profesionalo vai aroda darbibu dalibvalsti, kas nav
kompetenta valsts (%).

V C 106, 24.4.2010., 43. Ipp.

V C 106, 24.4.2010., 45. Ipp.

V C 106, 24.4.2010., 49. lpp.

V C 106, 24.4.2010., 51. Ipp.
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Noliguma II pielikuma
PROTOKOLS

. Apdrosinasana bezdarba gadijuma

Darba néméjiem, kas ir Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republi-
kas, Ungarijas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas valstspie-
derigie, lidz 2011. gada 30. aprilim un darba péméjiem, kuri ir Bulgarijas Republikas un Rumanijas
valstspiederigie, lidz 2016. gada 31. maijam pieméro $adu rezimu:

1. Attieciba uz tadu darba némeju apdrosinasanu bezdarba gadijuma, kuru uzturéanas atlauju deri-
guma termin$ neparsniedz vienu gadu, pieméro $adus noteikumus:

1.1. Tiesibas sanemt bezdarba apdrosinasanas pabalstu saskana ar tiesibu aktos paredzétajiem nosaci-
jumiem ir tikai darba néméjiem, kas Sveicé ir veikusi iemaksas par minimalo iemaksu periodu, ka
noteikts Federalaja likuma par obligato bezdarba apdrosinasanu un maksatnespéjas apdrosinasanu
(Loi fédérale sur Tassurance-chomage obligatoire et l'indemnité en cas dinsolvabilité — LACI) ('), un atbilst
pargjiem bezdarba pabalsta sanemsanas nosacjjumiem.

1.2. Dalu no to par darba némgjiem veiktajam iemaksam, kuru iemaksu veik$anas periods ir parak iss,
lai saskana ar 1.1. apakSpunktu dotu tiesibas sanemt bezdarbnicka pabalstu Sveicé, saskana ar 1.3.
apak$punkta noteikumiem atmaksa $o darba néméju izcelsmes valstim vinu pabalstu izmaksu
segsanai pilniga bezdarba gadijuma; lidz ar to pilniga bezdarba gadijuma Sveicé siem darba némeé-
jiem nav tiesibu sanemt pabalstu. Tomér viniem ir tiesibas uz pabalstiem sakara ar sliktiem laika
apstakliem vai darba devéja maksatnespgju. Pabalstus pilniga bezdarba gadjjuma maksa izcelsmes
valsts, ja attiecigie darba néméji aktivi meklé darbu. Sveicé uzkratos apdrosinasanas periodus nem
véra t3, it ka tie batu uzkrati izcelsmes valsti.

1.3. Sa punkta 1.2. apakSpunkta minéto par darba néméjiem veikto iemaksu dalu atmaksa katru gadu
sada kartiba:

a) o darba pémeéju veikto iemaksu kopgjo summu sadalijuma pa valstim aprékina, pamatojoties uz
gada nodarbinato darba némgju skaitu un par katru darba néméju veikto iemaksu vidéjo apméru
gada (pem véra darba devéja un darba néméja iemaksas);

b) sadi apréekinatas summas dalu, kas ir procentuala visu 1.2. apak$punkta minéto pabalstu daa un
atbilst relativajai bezdarba pabalstu dalai, atmaksa darba néméju izcelsmes valstij, bet dalu atst3j
Sveicé ka rezervi turpmakajiem pabalstiem (2);

c) Sveice katru gadu sagatavo pazinojumu par atmaksitajam iemaksim. Péc izcelsmes valstu
pieprasjjuma taja norada aprékinu pamatojumu un atmaksatas summas. lzcelsmes valstis
katru gadu informé Sveici par 1.2. apak$punkta minéto bezdarbnieka pabalstu sanéméju skaitu.

2. Ja dalibvalstij, uz kuru attiecas $is rezims, rodas ar iemaksu atmaksas izbeiganu saistiti sarezgfjumi

vai Sveicei rodas ar iemaksu periodu summeSanu saistiti sarezgijumi, ligumslédzéjas puses var
iesniegt $o jautajumu izskatiSanai Apvienotaja komiteja.

II. Pabalsti bezpalidzigam personam

Pabalstus bezpalidzigdim persondm, ko pieskir saskana ar Sveices 1959. gada 19. jiinija Federalo inva-
liditates apdro$inasanas likumu (LAI) un 1946. gada 20. decembra Federalo likumu par vecuma un
apgadnieka zaud&uma pensijam (LAVS), kas grozits 1999. gada 8. oktobri, pieskir tikai tad, ja attieciga
persona dzivo Sveicé.

(') Paslaik 12 ménesi.

(3 Atmaksatas iemaksas darbiniekiem, kas izmanto tiesibas sanemt bezdarbnieka pabalstus Sveicd péc tam, kad divos
gados vismaz 12 ménesus ir veikusi iemaksas (vairakos uzturéanas periodos).
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IIl. Vecuma, apgadnieka zaudéjuma un invaliditates pensijas saskana ar arodnodros$inajuma pabalstu
planiem

Neatkarigi no Regulas (EEK) Nr. 140871 10. panta 2. punkta nodarbinataim un pasnodarbinatam
personam, kuras gatavojas pamest Sveici uz visiem laikiem un uz kurdm saskana ar regulas Il sadalu
vairs neattieksies Sveices tiesibu akti, péc vinu pieprasijuma izmaksa pabalstus, kas tim pienakas saskana
ar 1993. gada 17. decembra Federalo likumu par arodnodro$inajuma planu vecuma, apgadnieka zaudé-
juma un invaliditates apdro$inasanai neierobezotu mainu (Loi fédérale sur le libre passage dans la prévoyance
professionnelle vicillesse, survivants et invalidité), ja minétas personas pamet Sveici piecos gados no 3a
noliguma staganas speka.”




	Lēmums Nr. 1/2012, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kas izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Šveices Konfederāciju, no otras puses, par personu brīvu pārvietošanos (2012. gada 31. marts), ar ko aizstāj minētā nolīguma II pielikumu par sociālā nodrošinājuma sistēmu koordināciju (2012/195/ES)

